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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvka zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

Cerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem
uréené, majici pfislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti
prace.

2.1

Souhrn dulezitych upozornéni A /4\

Zapojeni na napéti podle Stitkovych udaju

Cerpadlo se musi provozovat zcela ponofené pod vodou

Cerpadlo m(ze byt pouzivano pouze se véemi kryty dodavanymi vyrobcem.

Motor Cerpadla se musi to€it smérem vyznacenym na Cerpadle (ve sméru Sipky).

Mezi jednotlivym zapnutim a vypnutim Cerpadla musi byt Casova prodleva — nespoustéjte a
nevypinejte Cerpadlo moc Casto v fadé.

Neopravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem Cerpané kapaliny.

Zaijistit, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji ¢i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor

Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit’ provadéla jen osoba odpovidajici
odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice.

VSechny Sroubové spoje musi byt Fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

Zafizeni se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

Zafizeni by mélo byt umisténo stabiln&, aby nedoslo k padu

PFi jakékoli neCekané udalosti, Cerpadlo odpojit od pfivodu elektrického proudu (porusena izolace
kabelu atd...).

Pfed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi.

Chrante mista elektrického a mechanického nebezpedi pfed pfistupem.

Maximalni teplota vody je +40 °C a kyselost pH 6,5 — 8,5

Upozornéni k pouzivani /!\ /4\

Pfed samotnym pouZzivanim si peclivé prectéte tento navod obsluze.

Vénujte zvySenou pozornost vSem vystraham a upozornénim uvedenych v tomto navodu.

Za veSkeré Skody na vyrobku, osobni zranéni a dal$i Uujmy na majetku zpusobené kazdym, kdo
nedodrzuje bezpecénostni varovani a pokyny uvedené v této pfiru¢ce, nase spoleCnost nepiebira
Zadnou formu odpovédnosti, také nevznika Zadny narok na jakoukoliv formu kompenzace.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné zvoleny zdroj napajeni a Ze toto napajeni odpovida pozadavkim
zarizeni.

Pfed instalaci nebo udrzbou se ujistéte, Ze bylo ¢erpadlo odpojeno od zdroje napajeni.

Nedotykejte se koncovych svorek zafizeni, jestlize je pfipojeno ke zdroji napajeni. V opacném
pfipadé hrozi riziko urazu elektrickym proudem.

Veskere Cinnosti nebo udrzbu na Cerpadle je nutné vykonavat 5 minut po odpojeni ¢erpadla. Jinak
hrozi riziko urazu elektrickym proudem.

Pokud je pfivodni kabel jakkoli poSkozeny, je tfeba provést vyménu. Tuto vyménu mize provadét
pouze zpuUsobila osoba.

Pokud je zdroj napdjeni Cerpadla umistény pfili§ daleko od Cerpané kapaliny, pouzijte prodluzovaci
kabel o stejném nebo vétSim primeéru napajecich vodicu, abyste zamezili pokles napéti. Zajistéte
dostate¢né spoj, aby nehrozilo zadné nebezpedi.

Instalace a obsluha musi odpovidat mistnim bezpecnostnim pfedpisim.

Montéz a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.

Instalace a udrzba musi byt provadény pouze zplsobilymi a pouc¢enymi osobami.
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Pokud se motor nadmérné zahfiva, nebo se chova abnormalné, okazité uzaviete ventil na vstupu,
odpojte napajeni a kontaktujte svého prodejce. Uvedeni do provozu je mozné az po uplném
odstranéni zavady.
Jestlize neodhalite poruchu dle tabulky vtomto manualu, vypnéte zafizeni a kontaktuje servis.
Uvedeni do provozu je mozné az po Uplném odstranéni zavady.
Tento vyrobek by mél byt umistén na mistech, kde se jej déti nemohou dotykat, a po dokoncéeni
instalace je tfeba provést potfebna izolaéni opatfeni, aby se déti nemohly dotykat Zivych Casti.
Zafizeni neni uréeno pro prumyslové pouziti.

2.3 Kontrola produktu

Kazdy vyrobek je otestovan pfed tim, nez opusti vyrobni prostory. | pfesto doporucujeme
zkontrolovat nasledujici po obdrzeni zboZi:

1. Ujistéte se, Ze model a typ vyrobku odpovida tomu, co jste si objednali.
2. Zkontrolujte, zda neni vyrobek pozkozeny v disledku pfepravy. Pokud ano, nepokousejte se jgj

zapnout.

2.4 Informace pro okolni prostredi

Podminky mista instalace pro systém dodavky vody s konstatnim tlakem maji pfimy dopad na
funkénost a Zivotnost samotného systému, proto by okolni prostfedi v misté instalace mélo
splhovat nasledujici:

— Teplota okolniho prostfedi:-10°C~+40°C

— Nesmi pfijit do styku s radioaktivnim materialem nebo hoflavymi palivy
— Zabrarite elektromagnetickému ruseni

— Maximalni hluénost je 60 dB

3 Popis ¢éerpadla

A Pred instalaci a provozem produktu si prosim peclivé prectéte navod pouziti.

Ponorné Cerpadlo SPm je malé elektrické drenazni a zavlazovaci zafizeni, vhodné pro Cerpani
Cisté vody pro domaci ucely. Tepelna ochrana uvnitif médéného vinuti motoru zajistuje dlouhou
zivotnost Cerpadla.

Maximalni teplota kapaliny: + 40 ° C

Lze jimi €erpat kapaliny s PH mezi 6,5 az 8,5.
Maximalni obsah pisku: 0,1%

Maximalni velikost pevnych ¢€astic: 0,2 mm
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3.1 Popis modelu

A\

Popis modelu

S

P m 37 A
—lr T L Automatické Cerpadlo s plovakovym snimacem

Jmenovity vystupni vykon
Jednofazovy motor
Ponorné Cerpadlo

Model SPm37/SPm37A Q max 2,0m%h
0,37 kW Q jmen. 1,0m*h
Vykon .
0,5 HP H jmen. 15m
H max 40 m Uginnost 14 %

4 Bezpeénostni opatreni

Pfed instalaci a provozem zafizeni si peclivé pre¢téte navod k pouziti.

PFed jakoukoli instalaci a udrzbou odpojte &erpadlo od napajeni. Cerpadlo by mélo
byt spolehlivé uzemnéno, abyste pfedesli urazu elektrickym proudem, nezapomente
naistalovat proudovy jistic.

Nespoustéjte Cerpadlo, nemate-li dostatecnou hladinu vody, popfipadé mate-li
znecisténou. V tomto pfipadé maze hrozit pfehfati motoru, coz zkrati jeho zivotnost,
popfipadé jej poskodi.

Je pfisné zakazano Cerpat kapaliny jiné nez pH 6,5 — 8,5 nebo jakékoli hoflavé,
odparitelné nebo vybusné kapaliny.

Pfi pfemistovani elektrického Cerpadla netahejte za napajeci kabel, abyste predesli
poskozeni tésnéni nebo samotného kabelu a zranéni osob. Pfi instalaci pouzijte lano
upevnéné na rukojeti horniho krytu a zajistéte jej na stabilnim mistég.
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Nepouzivejte Cerpadlo ve vodé nad 60°C k predejiti poSkozeni motoru a deformace
tésnéni.

Tento vyrobek by mél byt umistén na mistech, kde se jej déti nemohou dotykat, a po
dokonéeni instalace je tfeba provést potfebna izola¢ni opatfeni, aby se déti nemohly
dotykat ¢asti Cerpadla.

Pfi pouzivani ¢erpadla dodrzujte napéti a frekvenci na typovém Stitku.

5 Bezpecnostni opatreni pred instalaci

A\

Min. 5 cm

=

Elektrické ¢erpadlo by mélo byt instalovano svisle a zajisténo ve vodé lanem nebo fetézem.

2. Hloubka ponofeni elektrického ¢erpadla nesmi byt vétsi nez 5 m.
V hlubokych studnach je hloubka ponofeni idealné mezi 1 az 5 m. Cerpadlo musi byt ponofené ve
vodé nestane-li se tak mohou se prehrat, ¢imz hrozi poskozeni motoru a spaleni vinuti.

3. Elektrické Cerpadlo by mélo byt udrzovano ve vzdalenosti nejméné 5 cm od dna, aby se zabranilo
zaneseni Cerpadla necistotami.

4. Kabel by mél byt upevnén na vodovodnim potrubi kazdych 1,5 — 2 m pomoci plastové kabelové
pasky.

5. Potrubi musi byt fadné utésnéno, v opatném pfipadé pratok a saci vySka elektrického Cerpadla
nesplni pocateCni pozadavky.

6. Pokud je elektrické Cerpadlo instalovano ve studni, musi byt studna zakryta, aby se zabranilo

padum predmétd do studny.
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6 Bezpecnosti opatreni pred pouzitim

Elektrické ¢erpadlo by mélo byt spolehlivé uzemnéno a vybaveno proudovym jistiéem. Za
A predpokladu pouzivani ¢erpadla ve venkovnich prostorech, pouzijte pryzovy kabel.

1. Pred pouzitim je tfeba kabel, zastréku a cerpadlo dikladné zkontrolovat, zdali nejsou porusené.
Pokud jsou souéasti poskozené, mély by byt v€éas vymeénény, aby nedoslo k nehodam.
2. Rozsah kolisani napéti by mél byt v rozmezi + 10% jmenovité hodnoty. Jinak se teplota motoru
zvySi v dusledku pfilis vysokého nebo pfilis nizkého napéti, coz zkrati zivotnost, popfipadé znici
motor. Pokud je Cerpadlo daleko od napajeni, pouzijte silnéjsi prodluzovaci kabel (primér
prodluzovaciho kabelu by mél byt vétsSi nez primér privodniho kabelu). Pokud je napéti pfilis
nizké, maze mit za nasledek pomalejsi spousténi ¢erpadla. Pfed uvedenim ¢erpadla do provozu
jej nejdfive na par minut ponofte do vody.
Zajistéte lano nebo fetéz k rukojeti.
PFi uskladnéni; Cerpadlo umistéte na suché, vétrané misto a pfed jejim uskladnénim provedte
tyto kroky:
e Pustte ¢erpadlo na nékolik minut v disté vodé,
o VycCistéte a vysuste Cerpadlo.

kW

7 Dily €erpadla

C Cast
S . 1 Saci viko
1 ‘ 2

3

Obézne kolo

Mechanicka
ucpavka

4 Téleso Cerpadla

5 Spodni loziskovy Stit
10 6 Odstfedivy krouzek

7

8

9

Rotor

Horni kryt Cerpadla
Kondenzator

10 O-krouzek

11 Horni loZiskovy Stit
13 12 Plast Cerpadla

13 Stahovaci Sroub

11
12

8 Udrzba
Tento produkt musi byt naistalovan a udrzovan kvalifikovanym personalem, ktery si tuto pfiru¢ku
OFF preCetl a pIné ji porozumél. Nedotykejte se elektrického Cerpadla, dokud neni vypnuto po dobu 5
minut.

8.1 Poznamky pro udrzbu zarizeni
Udrzba musi byt provadéna zplsobilymi osobami..

A Bé&hem pouzivani nesmi dojit ke zméné konstrukce Cerpadla, specifikaci vykonu atd. V opacném
pfipadé nebude nase spole¢nost odpovédna za pfipadné nasledky.

8



Cz
V zimé je naopak potifeba zabranit zamrzani, nepouzivejte ale hoflavé materialy.
Pokud neni Cerpadlo delsi dobu pouzivano, odpojte zdroj napajeni a skladujte ¢erpadlo v suchu a
na vétraném misté.
Po vypojeni Cerpadla od napajeni, nechte Cerpadlo vychladnout pfed vytazenim z vody, abyste
zabranili zkraceni zivotnosti ¢erpadla.

[

OFF

9 Doprava a skladovani
Zafizeni je nutno pfepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotveno, aby se nepfevratilo
i nebo neodvalovilo. Vzhledem k hmotnosti Cerpadla se nedoporucuje, aby s ni manipulovaly zeny.

9.1 Skladovani
+5 az +40°C

10 Reseni potizi

I Zafizeni se nesmi vystavovat pfimému slunecnimu svétlu. Pokud bylo zafizeni vybaleno, je nutné ji
ulozit horizontalné. Zajistéte, aby se zafizeni nemohlo otacet nebo spadnout.

Priznak

Pri¢ina

Piipadné opatieni

Napéti motoru je pfilis nizké:
a. Nizké napéjeci napéti;
b. Maly prafez prodluzovaci kabelu;
c. Napajeci kabel je pfilis dlouhy

a. Upravte napéti na pozadovany
rozsah;

b. Vymeéite za silngjSi kabely;

c. Zkratte vzdalenost od zdroje
napajeni.

Motor nelze spustit

Pokles napéti kabelu je pfilis velky:
a. Napdjeci kabel je pfili§ dlouhy;
b. Maly prafez prodluzovaci kabelu.

a. Zkratit pfivodni kabel,
b. Vyméiite za silnéjSi kabel.

Kondenzator je poSkozeny.

Vyménte za novy produkt se stejnymi
specifikacemi (Obratte se na servis).

HFidel a loZisko je zablokované.

Vyménte loZisko (Obratte se na servis).

Zaseklé obézné kolo.

Prohlédnéte a vycistéte obé&zné kolo a
komoru Cerpadla.

Vinuti statoru je poskozeno.

Vyménite navijeci civku (Obratte se na
servis).

Motor bézi, ale

Obézné kolo je poskozeno.

Vymérite obézné kolo (Obratte se na
servis).

Cerpadlo neCerpa vodu

Potrubi je poSkozené.

Vyménte potrubi.

Nespravny typ Cerpadia.

Vyberte spravné Cerpadlo.

Necistoty ve vstupu Cerpadia.

Vyberte komoru Cerpadla.

NedostateCny tlak

Obézné kolo drhne o téleso Cerpadia.

Demontujte a znovu namontujte obézné
kolo (Obratte se na servis).

Napéti motoru je pfili§ nizké a
prodluzovaci kabel je pfiliS dlouhy.

Zkontrolujte napéti mtoru a pouzijte silngjsi
kabely.

Cerpadlo pfi provozu

Necistoty v komore Cerpadla.

Zkontrolujte a vycistéte cerpadlo.

vibruje

Opotfebované Cerpadlo.

Vyménte lozisko (Obratte se na servis).

Kvuli dlouhému chodu motoru na sucho
se spustila tepelna ochrana.

Ponofte Cerpadlio do vody.

Motor pracuje
prerusované nebo je

Motor je pfetizen po delSi dobu.

Nainstalujte ventil na vytlak, abyste snizili
prutok vody.

poskozeny stator
motoru

Obézné kolo je po delSi dobu zaseknuté
nebo pretizené.

Vycistéte komoru Cerpadla, nechte ¢erpadlo
pracovat pfi mensim jmenovitém pratoku.

Nespravné uzemrieni, pferuseni kabelu
nebo uder blesku.

Nainstalujte ventil na vytlak, abyste snizili
prutok vody.
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

11



SK
2 Bezpecnost

InStalovat a opravovat Cerpacie jednotky alebo zariadenia mézu len osoby uréené pouzivatelom na
i takéto prace, ktoré maju prislusnu kvalifikaciu a s poucené o podmienkach prevadzky a zasadach
bezpecnosti prace.

2.1 Suahrn doélezitych upozorneni

A\ A\

e Napatové pripojenie podla udajov na Stitku

o Cerpadlo sa musi prevadzkovat tplne ponorené pod vodou

o Cerpadlo sa méoze pouzivat len so véetkymi krytmi dodanymi vyrobcom.

e Medzi jednotlivym zapnutim a vypnutim &erpadla musi byt Casové oneskorenie - nespustajte a
nevypinajte Cerpadlo moc Casto v rade.

o Cerpadlo neopravuite, ked je v prevadzke alebo pod tlakom &erpanej kvapaliny.

e Zabezpeclte, aby pri oprave supravy Cerpadla alebo zariadenia nemohla neopravnena osoba spustit
motor pohonu.

e Zabezpeclte, aby zasahy do elektrického pripojenia vykonavala len osoba s odbornou kvalifikaciou.

o V3etky skrutkové spoje musia byt riadne dotiahnuté a zabezpecéené proti uvolneniu.

e Zariadenie sa nesmie prenalat, ked je pod napatim.

o Toto zariadenie je zakazané pouzivat na pracu s horlavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.

e Zariadenie by malo byt umiestnené stabilne, aby sa zabranilo jeho padu.

e V pripade akejkolvek neoCakavanej udalosti odpojte ¢erpadlo od napajania (porusena izolacia kabla
atd...).

e Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a ochranu.

e Chrarite miesta elektrického a mechanického nebezpeéenstva pred pristupom.

e Maximalna teplota vody je +40 °C a acidita pH je 6,5. — 8,5

2.2 Upozornenie k pouzitiu

A A\

e Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

e Venujte zvySenu pozornost vSetkym vystraham a upozorneniam uvedenym v tomto navode.

e NaSa spolo¢nost’ nenesie Ziadnu zodpovednost za posSkodenie vyrobku, zranenie os6b alebo iné Skody
na majetku spésobené niekym, kto nedodrzi bezpeCnostné upozornenia a pokyny uvedené v tejto
priru¢ke, ani nema narok na Ziadnu formu odSkodnenia.

o Uistite sa, Ze pouzivate spravny zdroj napajania a Ze tento zdroj zodpoveda poziadavkam zariadenia.

e Pred indtalaciou alebo udrzbou sa uistite, Ze Cerpadlo bolo odpojené od elektrickej siete.

o Nedotykajte sa svoriek zariadenia, ked' je pripojené k zdroju napajania. V opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

o Akakolvek praca alebo udrzba na €erpadle sa musi vykonat az po 5 minutach od odpojenia Cerpadia.
V opacnom pripade hrozi nebezpelenstvo Urazu elektrickym pradom.

e Ak je privodny kabel akokofvek posSkodeny, je nutné ho vymenit. Tuto vymenu smie vykonavat len
kvalifikovana osoba.

e Ak je zdroj napdjania Cerpadla umiestneny priliS§ daleko od Cerpanej kvapaliny, pouzite predlzovaci
kabel o rovhakom alebo vacsim priemerom napajacich vodiCov, aby ste zamedzili pokles napatia.
Zaistite dostatocne spoj, aby nehrozilo Ziadne nebezpecenstvo.

¢ Instalacia a prevadzka musia byt v sulade s miestnymi bezpecnostnymi predpismi.
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¢ [Instalaciu a udrzbu méze vykonavat len kvalifikovany personal.

¢ Instalaciu a udrzbu smu vykonavat len spdsobilé a poucené osoby.

¢ Ak sa motor nadmerne zahrieva alebo sa sprava neobvykle, okamzite zatvorte privodny ventil, odpojte
napajanie a kontaktujte svojho predajcu. Uvedenie do prevadzky je mozné az po Uplnom odstraneni
poruchy.

e Ak nezistite poruchu podla tabulky v tejto priru¢ke, vypnite zariadenie a kontaktujte servis. Uvedenie
do prevadzky je mozné az po uplnom odstraneni poruchy.

e Tento vyrobok by mal byt umiestneny na mieste, kde sa ho nemdzu dotykat deti, a po instalacii by sa
mali prijat potrebné izolaéné opatrenia, aby sa deti nedotykali ¢asti pod napatim.

e Zariadenie nie je urCené na priemyselné pouZitie.

2.3 Kontrola produktu

Kazdy vyrobok sa pred opustenim vyrobnych priestorov testuje. Napriek tomu odporu¢ame, aby ste si po
prijati tovaru skontrolovali nasledujuce:

1. Uistite sa, Ze model a typ vyrobku zodpoveda tomu, ¢o ste si objednali.
2. Skontrolujte, i vyrobok nie je poSkodeny v désledku prepravy. Ak ano, nepokusajte sa ho zapnut.

2.4 Informacie o okolitom prostredi

Podmienky na mieste instalacie tlakového vodovodného systému maju priamy vplyv na funkénost
a zivotnost samotného systému, preto by okolité prostredie na mieste instalacie malo spifiat tieto
poZiadavky:

— Teplota okolitého prostredia:-10 °C~+40 °C"

— Nesmie prist’ do styku s radioaktivnym materialom alebo horfavymi palivami
— Vyhnite sa elektromagnetickému ruseniu

— Maximalna hladina hluku je 60 dB

3 Popis €erpadla

A Pred inStalaciou a prevadzkou vyrobku si pozorne precitajte navod na pouZzitie.

Ponorné Cerpadlo SPm je malé elektrické odvodriovacie a zavlaZzovacie zariadenie vhodné na
Cerpanie Cistej vody na domace ucely. Tepelna ochrana vo vnutri medeného vinutia motora
zabezpecuje dihu Zivotnost Cerpadla.

Maximalna teplota kvapaliny: + 40 °C
Dokazu Cerpat kvapaliny s pH od 6,5 do 8,5
Maximalny obsah piesku: 0,1 %

Maximalna velkost ¢astic: 0,2 mm
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3.1 Popis modelu

Popis modelu

S P m 37 A _
Automatické Cerpadlo s plavakovym

A T snimadom

Menovity vystupny vykon

Jednofazovy motor

Ponorné Cerpadlo

Model SPmM37/SPmM37A Q max 2,0m3/h
0,37 kW Q men. 1,0m%h
Vykon
0,5 HP H men. 15 m
H max 40 m Uginnost 14 %
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4 Bezpecénostné opatrenia

Pred in&talaciou a prevadzkou zariadenia si pozorne precitajte navod na obsluhu.

Pred akoukolvek instalaciou alebo udrzbou odpojte Cerpadlo od elektrickej siete.
Cerpadlo by malo byt bezpeéne uzemnené, aby sa zabranilo Urazu elektrickym
pradom, nezabudnite nainstalovat’ istic.

i Cerpadlo nespustajte, ak nemate dostatonu hladinu vody alebo ak je voda
i -+ ] znedistena. V takom pripade sa méze motor prehrievat, ¢o skrati jeho Zivotnost alebo
I = ey ho poskodi.

= Je prisne zakazané Cerpat kvapaliny s inym pH ako 6,5 - 8,5 alebo akékolvek

@ horlavé, odparovatelné alebo vybusné kvapaliny.

Pri premiestiiovani elektrického Cerpadla netahajte za napajaci kabel, aby ste predisli
poskodeniu tesnenia alebo samotného kabla a zraneniu osbb. Pri instalacii pouZzite
lano pripevnené k rukovati horného krytu a zaistite ho na stabilnom mieste.

Cerpadlo nepouzivajte vo vode s teplotou vy$$ou ako 60 C, aby ste zabranili
poskodeniu motora a deformacii tesnenia.

Tento vyrobok by mal byt umiestneny na mieste, kde sa ho deti nemézu dotknut, a
B po intalacii by sa mali prijat’ potrebné izolacné opatrenia, aby sa deti nedotykali Casti

@ e Cerpadla.

H Pri pouzivani ¢erpadla sledujte napatie a frekvenciu na typovom S§titku.
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5 Bezpecnostné opatrenia pred instalaciou

-
[ ) [
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1. Elektrické Cerpadlo by malo byt nainStalované vertikalne a zaistené vo vode lanom alebo retazou.
2. Hibka ponorenia elektrického &erpadla nesmie presiahnut 5 m.

3. V hibokych studniach je idealna hibka ponorenia 1 az 5 m. Cerpadlo musi byt ponorené vo vode, ak
sa tak nestane, moze sa prehriat, ¢im hrozi poSkodenie motora a spalenie vinutia.

4. Elektrické ¢erpadlo by sa malo udrziavat aspon 5 cm od dna, aby sa zabranilo upchatiu erpadla
necistotami.

5. Kabel by mal byt pripevneny k vodovodnému potrubiu kazdych 1,5 - 2 m pomocou plastovych
kablovych pasok.

6. Potrubie musi byt riadne utesneng, inak prietok a nasavanie elektrického erpadla nebudu spifiat
pbvodné poZiadavky.

7. AK je elektrické Cerpadlo nainstalované v studni, studia musi byt zakryta, aby sa zabranilo padu
predmetov do studne.

6 Bezpeénostné opatrenia pred pouzitim

isticom. Ak sa Cerpadlo pouziva vo vonkajSom prostredi, pouzite

Elektrické Cerpadlo by malo byt spolahlivo uzemnené a vybavené
A gumovy kabel

1. Pred pouZitim je potrebné dokladne skontrolovat, i kabel, zastrcka a ¢erpadlo nie su

poskodené. Ak su komponenty poSkodené, mali by sa v€as vymenit, aby sa prediSlo nehodam.
2. Rozsah kolisania napatia by mal byt v rozmedzi £ 10 % menovitej hodnoty. V opaénom pripade
sa teplota motora zvysi v ddsledku prili§ vysokého alebo prili§ nizkeho napétia, ¢o skrati
Zivotnost alebo zni¢i motor. Ak je Cerpadlo vzdialené od zdroja napajania, pouZzite hrubsi
predizovaci kabel (priemer predlzovacieho kabla by mal byt vacsi ako priemer privodného
kabla). Ak je napatie prilis nizke, mdze to mat’ za nasledok pomalSie spustanie Cerpadla. Pred
spustenim Cerpadla ho najprv na niekolko minut ponorte do vody.
Pripevnite lano alebo retaz k drzadlu.
Pri skladovani; €erpadlo umiestnite na suché, vetrané miesto a pred uskladnenim vykonajte
nasledujuce kroky:

e Cerpadlo spustite na niekolko minut v &istej vode.

o Vycistite a vysuste Cerpadlo.

How
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7 Diely €erpadla

.
I C Cast

1 Vie€ko nasavania
2

3

Obezné koleso

Mechanicka
upchavka
Teleso Cerpadla

4
5 Spodny S§tit loziska
6 Odstredivy kruzok
7
8
9

~
- *"1” -—--
(o]

10

|
|

Rotor
Horny kryt Cerpadla

= -1

A Kondenzator
‘ ' 10 | O-krizok

13 11 Horny Stit loziska
S , L 12 Puzdro Cerpadla

g = 13 Stahovacia skrutka

8 Udrzba
Tento vyrobok musi inStalovat’ a udrziavat' kvalifikovany personal, ktory si precital tento navod a
OFF plne mu porozumel. Nedotykajte sa elektrického Cerpadla aspori 5 minut po vypnuti.

8.1 Poznamky k udrzbe zariadenia

pripade naSa spolo¢nost’ nenesie zodpovednost' za Ziadne nasledky.
Na druhej strane, v zime treba zabranit zamrznutiu, ale nepouzivat horlavé materialy.
Ak sa Cerpadlo dIhSi ¢as nepouziva, odpojte ho od napdjania a ulozte ho na suchom a vetranom
mieste.
Po vypojeni Cerpadla od napdjania, nechajte ¢erpadlo vychladnut pred vytiahnutim z vody, aby ste
zabranili skratenia zivotnosti Cerpadla.

Udrzbu musia vykonavat kompetentné osoby.
& Konstrukcia Cerpadla, vykonové parametre atd. sa po€as pouZivania nesmu menit. V opa¢nom

9 Doprava a skladovanie

Zariadenie sa musi prepravovat v zabalenej krabici. Musi byt pevne ukotvené, aby sa neprevratilo
| alebo neprevalovalo. Vzhladom na hmotnost ¢erpadla sa neodporuéa, aby s nim manipulovali Zeny.

9.1 Skladovanie

+5 az +40°C

Zariadenie nesmie byt vystavené priamemu sinenému Ziareniu. Ak bolo zariadenie rozbalené,
musi byt ulozené vo vodorovnej polohe. Zabezpecte, aby sa zariadenie nemohlo otacat alebo
spadnut.
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10 Riesenie problémov .

Priznak

Pri¢ina

Pripadné opatrenia

Motor nestartuje

Napatie motora je prilis nizke:

a. Nastavte napatie na pozadovany
rozsabh;

b. Vymente za silnejSie kable;

C. Skratte vzdialenost od zdroja
napajania.

a. Nizke napajacie napatie;

b. Nizke napajacie napatie;

C. Napajaci kabel je prilis dlhy
Pokles napatia na kabli je prili§ velky:
a. Napajaci kabel je prilis dihy;
b. Maly prierez predlZovacieho
kabla

a. Skratte privodny kabel;
b. Vymerite ho za silnejsi kabel.

Kondenzator je poSkodeny.

Vymerite ho za novy vyrobok s rovhakymi
Specifikaciami (kontaktujte servis).

Hriadel a lozisko su zablokované.

Vymerite lozisko (kontaktujte servis).

Zaseknuté obezné koleso.

Skontrolujte a vycistite obezné koleso a
komoru Cerpadla.

Statorové vinutie je poSkodené.

Vymerite navijaciu cievku (kontaktujte
servis).

Motor bezi, ale
necerpa vodu

Obezné koleso je poSkodené.

Vymerite obezné koleso (kontaktujte
servis).

Potrubie je poSkodené.

Vymente potrubie.

NedostatoCny tlak

Nespravny typ Cerpadia.

Vyberte spravne Cerpadlo.

Necistoty na vstupe do Cerpadla.

Odstrante komoru Cerpadla.

Trenie obezného kolesa o teleso
Cerpadla.

Odstrante a znovu nainstalujte obezné
koleso (kontaktujte servis).

Napatie motora je prili$ nizke a
predlzovaci kabel je prili§ dlhy.

Skontrolujte napatie motora a pouzite
silnejSie kable.

Cerpadlo po&as
prevadzky vibruje

Nedistoty v komore Cerpadia.

Skontrolujte a vycistite Cerpadlo.

Opotrebované &erpadlo.

Vymefnite loZisko (kontaktujte servis).

Motor bezi
prerusovane alebo je
poskodeny stator
motora

Z dévodu dihého chodu motora na sucho
sa spustila tepelna ochrana.

Ponorte Cerpadlo do vody.

Motor je dlhodobo pretazeny.

Na vytlak nainstalujte ventil na znizenie
prietoku vody.

ObezZné koleso je dIhsi ¢as zaseknuté
alebo pretazené.

Vydistite komoru €erpadla, nechajte
Cerpadlo pracovat pri nizSom menovitom
prietoku.

Nespravne uzemnenie, prerusenie kabla
alebo zasah bleskom.

Na vytlak nain$talujte ventil na zniZzenie
prietoku vody.
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11 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

12 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.

13 Preklad stitku umisténého na cerpadle / Preklad stitku

umiestneného na cerpadle
CZ: VAROVANI:
SK: POZOR:
EN: WARNING:
DE: WARNUNG:

1. Pred provozovanim Cerpadla si prec¢téte manual;

2. Pred kontrolou elektrického motoru nezapomerite odpojit napajeni;

3. Nikdy netahejte ani nezvedejte Cerpadlo pomoci napajeciho kabelu. Chrarite napajeci kabel pfed
opotfebenim a poskozenim;

4. Uijistéte se, ze je Cerpadlo spravné uzemnéno pfed jeho spusténim. Zajistéte, aby se zadné osoby nebo
dobytek nedostal do pracovni oblasti Cerpadla a aby se ¢erpadla nemohl nikdo dotknout.

5. Cerpadlo pouzivejte pouze zcela ponofené pod vodou.
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6. Pokud bude €erpadlo umisténo pfili§ daleko od zdroje napajeni, musi byt pouzit prodluzovaci kabel
s vét§im rozmérem vodi¢l, aby nedoslo k poklesu napéti.

7. Po odpojeni pockejte, az se motor elektrického ¢erpadla ochladi, nez vytahnete elektrické cerpadlo z
vody, aby se predeslo snizeni zivotnosti elektrického ¢erpadla;

8. Smér otaceni elektrického ponorného Cerpadla musi byt spravny. Nestartujte a nezastavujte elektrické
Cerpadlo pfili§ Casto;

SK:

1. Pred prevadzkovanim Cerpadla si pre€itajte manual;

2. Pred kontrolou elektrického motora nezabudnite odpojit napajanie;

3. Nikdy netahajte ani nedvihajte ¢erpadlo pomocou napajacieho kabla. Chrarte napajaci kabel pred

opotrebovanim a poskodenim;

4. Uistite sa, Ze je Cerpadlo spravne uzemnené pred jeho spustenim. Zaistite, aby sa Ziadne osoby alebo

dobytok nedostal do pracovnej oblasti Eerpadla a aby sa ¢erpadla nemohol nikto dotknut.

Cerpadlo pouzivajte iba tplne ponorené pod vodou.

6. Ak bude Cerpadlo umiestnené prili§ daleko od zdroja napajania, musia sa pouzit predliZovaci kabel s
vacsim rozmerom vodicov, aby nedoslo k poklesu napatia.

7. Po odpojeni pocCkaijte, az sa motor elektrického Cerpadla ochladi, nez vytiahnete elektrické ¢erpadlo z
vody, aby sa predislo zniZeniu zivotnosti elektrického ¢erpadla;

8. Smer otacania elektrického ponorného Eerpadla musi byt spravny. Nestartujte a nezastavuijte elektrické
Cerpadlo prili§ ¢asto;

o

EN:

Please carefully read this product manual before operating;

Make sure to cut off the power supply before checking the electric motor;

Never pull or lift the wires with force and guard wires against wearing and rolling damages;

During the working of the electric pump, make sure that electric pump is securely grounded and

prevent any person or livestock from accessing the working water area and touching the electric

pump;

5. During the running, the electric submersible pump shall be completely immersed into the water and
the running out of the water is strictly prohibited;

6. When the electric pump is far away from the power source, the connecting wires must be enlarged
accordingly, in order to prevent the voltage drop;

7. After the cut off, wait for the motor of the electric pump to cool down before lifting the electric pump
out of the water, in order to prevent reducing the service life of the electric pump;

8. The rotation direction of the electric submersible pump shall be correct. Do not start and stop the

electric pump too frequent;

NP

Lesen Sie das Handbuch, bevor Sie die Pumpe in Betrieb nehmen;

Trennen Sie unbedingt die Stromversorgung, bevor Sie den Elektromotor Gberprifen;

Ziehen oder heben Sie die Pumpe niemals am Netzkabel. Schitzen Sie das Netzkabel vor Abnutzung

und Beschadigung;

4. Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme der Pumpe, dass diese ordnungsgemal’ geerdet ist.

Achten Sie darauf, dass keine Personen oder Tiere den Arbeitsbereich der Pumpe betreten und dass

niemand die Pumpe beruhrt.

Verwenden Sie die Pumpe nur vollstandig unter Wasser.

6. Wenn die Pumpe zu weit von der Stromversorgung entfernt ist, muss ein Verlangerungskabel mit einem
groReren Kabelquerschnitt verwendet werden, um einen Spannungsabfall zu vermeiden.

7. Warten Sie nach dem Trennen, bis der Motor der Elektropumpe abgekihlt ist, bevor Sie die
Elektropumpe aus dem Wasser nehmen, um die Lebensdauer der Elektropumpe nicht zu verkirzen;

8. Die Drehrichtung der Elektro-Tauchpumpe muss stimmen. Starten oder stoppen Sie die Elektropumpe

nicht zu oft;

wN e

o
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14 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX IIA
ES/EU PROHLASENiI O SHODE C E

Zplnomocnény zastupce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, 1C: 25518399
Pro vyrobky firmy LEQ GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Jméno a adresa osoby povéfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

* Vyrobek: Ponorné ¢erpadlo
¢ Model: Typova fada SPm

¢ Funkce: Cerpani &isté vody ze studni a nadrzi. Pro mensi zavlaZovaci systémy, pfecerpavani,
retenéni nadrze.

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje pfisludna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1: 2009

EN ISO 12100: 2011

EN 60204-1 ed.3: 2019 - PUMPA, a.s. ‘
U Svitavy 54/1, 618 00 Brno - nakuy
ICO: 25518399, DIG: 225518399

Prohlageni vydano dne 31.07.2023, v Brné

EU/PUMPA/2023/017/LEO ?i/ <

za PUMPA, a.s! Ma{'tin Krapa, ¢len pfedstavenstva
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CZ/SK

ES/EU VYHLASENIE O ZHODE

»Preklad pévodného vyhlasenia o zhode“

Splnomocneny zastupca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399
Pre vyrobky firmy LEO GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Meno a adresa osoby poverenej kompletizaciou technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618
00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399

Popis strojného zariadenia

* Vyrobok: Ponorné ¢erpadlo
* Model: Typovy rad SPm
« Funkcia: Cerpanie 8istej vody zo studni a nadrzi. Pre mensie zavlazovacie systémy,
precerpavanie, reten¢né nadrze.
Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernice 2006/42/ES
Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1: 2009
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dia 31.07.2023, v Brne

EU/PUMPA/2023/017/LEO
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (8titkovy udaj) /
Typ (8titkovy udaj)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /
\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotrebiteli / 24 mésicu /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi mesiacov

Spotfebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel ma (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto
doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, petiatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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